
PROGRAMA CURSO Procesamiento del lenguaje natural 

Sigla: LET3320-1 MPGI 

Profesor: César Aguilar  

Curso semestral: miércoles 18:30-21:20 hrs. 

(18 semanas de 3 horas) 
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 Presentación  

 Dinámica del curso 

 Evaluación 

 Calendario 

 Primera aproximación a la lingüística computacional: aspectos generales 

 Lecturas: Jurafsky y Martin (2009), Chapter I: “Introduction”; Turing 

(1950), “Computing Machinery and Intelligence”.                                           
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Sesión 2   

 Descripción general del lenguaje Python 

 Breve descripción sobre lo que es programar 

 Instalando Anaconda 

 Instalando Python 

 Algunos procesos básicos 

 Lectura: NLTK site: www.nltk.org/install.html.  
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Sesión 3   

 Descripción de lenguajes formales 

 Jerarquía de lenguajes formales 

 Autómatas de estados finitos deterministas/no deterministas 

 Expresiones regulares 

 Lecturas: Jurafsky y Martin (2009), Chapter II: “Regular Expressions and 

Automata” 
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Sesión 4 

 Usando NLTK 

 Relación entre NLTK y Anaconda 

 Recursos disponibles 

 Lectura: NLTK site: www.nltk.org/book/ch01.html.  
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Sesión 5 

 Corpus lingüísticos 

 Definición y clasificación de corpus 

 Corpus anotados 

 Sistemas de anotación: Eagles y Penn TreeBank 

 Lectura: Torruela y Listerri (1999): “Diseño de corpus textuales y orales”; Bird, 

Klein, y Loper (2009): “Accessing Text Corpora and Lexical Resources”, 

NLTK site: www.nltk.org/book/ch02.html.  

http://www.nltk.org/install.html
http://www.nltk.org/book/ch01.html
http://www.nltk.org/book/ch02.html
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Sesión 6 

 Análisis de palabras 

 Tokenización 

 El algoritmo de Porter 

 El algoritmo de Brill 

 Lecturas: Bird, Klein, y Loper (2009): “Proccesing Raw Text”; 

“Categorizing and Tagging Words”, NLTK site: 

www.nltk.org/book/ch02.html; www.nltk.org/book/ch05.html.  
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No hay clases: asistencia al Congreso SEPLN 

2016 (www.congresocedi.es/es/sepln) 

 
Tarea 1: generación de un corpus etiquetado en inglés, con documentos médicos. Se 

trabajará con dos colecciones de documentos, realizando las siguientes sub-tareas: (i) 

descargar ambos corpus en formato TXT (texto plano); (ii) procesar tales archivos de tal 

forma que los puedan convertir, primero, en una cadena de caracteres, luego en una lista 

de palabras, y finalmente en un lista do de tokens; (iii) finalmente, hay que convertir su 

listado de tokens en dos tipos de archivos específicos: uno que tiene el atributo Text, el 

cual se empleará para hacer búsquedas de concordancias, y otro archivo que será 

propiamente el corpus etiquetado, utilizando el anotado propuesto por el Brown Corpus 

(https://en.wikipedia.org/wiki/Brown_Corpus). 

 

Los resultados de esta tarea se presentarán en un reporte, en donde se muestren imágenes 

con los resultados generados en la pantalla de sus computadores. El informe irá en 

formato Word. La fecha de entrega será el 14 de septiembre, a las 11:59 p.m., vía 

correo electrónico. 
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Sesión 8  
Aplicación del primer control parcial del curso. Cuestiones a evaluar: 

I. Introducción a PLN 

II. Lenguajes formales 

III. Corpus lingüísticos 

IV. Análisis de palabra 

Temas para la clase 

 Análisis probabilístico  

 Probabilidades independientes y condicionales 

 N-gramas 

 Entropía e información mutua 

 Lectura: Dan Jurafsky: "Probabilistic Modeling of Language: An 

Introduction and Apologia", 2003 (presentación) 
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Sesión 9 

 Análisis sintáctico: introducción 

 Descripción de gramáticas formales 

 Gramáticas de adjunción de árboles sintácticos 

 Gramáticas léxicas 

 Lectura: Galicia y Gelbukh (2007), Capítulo II: “Formalismos gramaticales” 

http://www.nltk.org/book/ch02.html
http://www.nltk.org/book/ch05.html
http://www.congresocedi.es/es/sepln
https://en.wikipedia.org/wiki/Brown_Corpus


D
ÍA

 1
0
 (

0
5

 d
e 

o
ct

u
b

re
) 

 

Sesión 10 

 Análisis sintáctico en NLTK 

 Diferencias entre chunking y parsing 

 Identificación de caracteres ASCII y Unicode vía Anaconda 

 Lectura: “Extracting Information from Text”, NLTK site: 

www.nltk.org/book/ch07.html.  
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Sesión 11 

 Evaluación estadística del análisis sintáctico 

 Precisión y cobertura 

 Chunking y N-gramas 

 Data-Oriented Parsing 

 Lectura: “Extracting Information from Text”, NLTK site: 

www.nltk.org/book/ch07.html. 
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Sesión 12 

 

Aplicación del segundo control parcial del curso. Cuestiones a evaluar: 

I. Análisis probabilístico 

II. Gramáticas formales 

III. Precisión y cobertura 

 

Temas para la clase 

 

 Semántica y lingüística computacional 

 Composicionalidad semántica 

 Representación formal del significado 

 Lectura: Jurafsky y Martin (2010), Chapter 17: “The Representation of 

Meaning”. 

http://www.nltk.org/book/ch07.html
http://www.nltk.org/book/ch07.html
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Sesión 13 

 

Tarea 12: extracción de frases nominales de un corpus etiquetado en inglés, con 

documentos médicos. Se trabajará nuevamente con dos colecciones de documentos, 

realizando las siguientes sub-tareas: (i) descargar ambos corpus con etiquetado basado 

en el sistema FreeLing (http://nlp.lsi.upc.edu/freeling/node/1); (ii) utilizar un chunker 

programado en Python, diseñado para realizar esta extracción. 

 

Una vez que hayan terminado y obtenido sus resultados, elaboren un breve reporte en 

donde muestren: 

 

1. Un fragmento de la lista de frases nominales obtenida como resultado 

 

2. Una explicación sintetizada que responda las siguientes cuestiones: 

 

2.1. ¿Qué términos son más abundantes en los resultados: los términos uni-palabra 

o multi-palabra? 

2.2. Dichos términos (o frases nominales), ¿siguen el patrón que se consideró para 

el análisis (nombre + adjetivo), o se observan variantes? 

 

Los resultados de esta tarea se presentarán en un reporte en formato Word. La fecha de 

entrega será el 26 de octubre, a las 11:59 p.m., vía correo electrónico. 

 

Temas para la clase 

 

 Semántica léxica 

 Bancos de conocimiento léxico 

 WordNet 

 EuroWordNet 

 Framenet 

 Lectura: Jurafsky y Martin (2010), Chapter 19: “Lexical Semantics”. 
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Sesión 14 

 

 Etiquetado semántico 

 VerbNet: reconociendo estructuras argumentales 

 Recursos léxicos en NLTK 

 Wordnet 

 Generando relaciones léxicas 

 Lectura: NLTK Book: “Accessing Text Corpora and Lexical Resources”: 

http://nltk.org/book/ch02.html 

 

 

 

 

http://nltk.org/book/ch02.html

